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Uftedni véstnik Evropské unie

10.12.2005

rozhodnutim Gerechtshof te ’s-Gravenhage (Nizozemsko) ze
dne 28. srpna 2003, doslym Soudnimu dvoru dne 29. zdif
2003, v fizeni Class International BV proti Colgate-Palmo-
live Company Unilever NV, SmithKline Beecham plc,
Beecham Group plc, Soudni dvirr (velky sendt), ve slozeni V.
Skouris, pfedseda, P. Jann, C. W. A. Timmermans, A. Rosas a J.
Malenovsky, predsedové senatdi, C. Gulmann (zpravodaj), R.
Schintgen, N. Colneric, S. von Bahr, J. N. Cunha Rodrigues, A.
Borg Barthet, M. Ilesi¢ a J. Klucka, soudci, generdlni advokat: F.
G. Jacobs, vedouci soudni kanceldfe: M. Ferreira, vrchni rada,
vydal dne 18. fijna 2005 rozsudek, jehoZ vyrok je nasledujict:

1. Cldnek 5 odst. 1 a odst. 3 pism. c) prvni smérnice Rady
89/104/EHS ze dne 21. prosince 1988, kterou se sblizuji pravni
predpisy clenskych stdtii o ochrannyjch zndmkdch, a cl. 9 odst. 1
a odst. 2 pism. c) nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. pro-
since 1993 o ochranné zndmce Spolecenstvi museji byt vykldddny
v tom smyslu, Ze majitel ochranné zndmky nemiiZe brdnit
pouhému vstupu pivodniho zboZi oznaceného touto ochrannou
zndmkou, které nebylo dosud uvedeno na trh ve Spolecenstvi
uvedenym majitelem nebo s jeho souhlasem, do Spolecenstvi
v celnim reZimu vngjsiho tranzitu nebo v celnim reZimu uskladrio-
vdni v celnim skladu. Majitel ochranné zndmky nemiiZe podfidit
propusténi dotceného zboZi do celniho reZimu vngjsiho tranzitu
nebo celntho rezimu uskladiiovdni v celnim skladu existenci,
v okamZiku vstupu zboZi do Spolecenstvi, jiz stanoveného konec-
ného mista urceni ve tieti zemi, popfipadé sjednaného na zdkladé
kupni smlouvy.

2. Pojmy ,nabidka“ a ,uvedeni na trh“ zboZi uvedené v ¢l. 5 odst. 3
pism. b) smérnice 89/104 a ¢l. 9 odst. 2 pism. b) nafizeni
¢. 40/94 mohou zahrnovat nabidku, respektive prodej, piivodniho
zbozZi oznaceného ochrannou zndmkou a majictho celni status
zboZi, které neni zboZim Spolecenstvi, pokud je nabidka ucinéna
nebo prodej uskutecnén v priibéhu doby, kdy je zboZi propusténo
do rezimu vnéjsiho tranzitu nebo do rezimu uskladniovdni v celnim
skladu. Majitel ochranné zndmky miiZe brdnit nabidce nebo
prodeji takového zboZi, pokud s sebou nezbytné nesou uvedeni
tohoto zboZi na trh ve Spolecenstvi.

3. V takové situaci, o jakou se jednd v piwvodnim sporu, pislusi
majiteli ochranné zndmky predloZit ditkaz o okolnostech umoznuji-
cich vykon zakazovactho prdva stanoveného v ¢l. 5 odst. 3 pism.
b) a ¢) smérnice 89/104 a v &. 9 odst. 2 pism. b) a c) nafizeni
¢ 40/94 tim, Ze prokdze bud propusténi do volného obéhu zboZi,
které mneni zbozim SpoleCenstvi, oznaceného jeho ochrannou
zndmkou, nebo nabidku nebo prodej tohoto zboZi, které s sebou
nezbytné nesou jeho uvedeni na trh ve Spolecenstvi.

() Uf. vést. C 304, 13.12.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 20. fijna 2005

ve véci C-468/03 (zadost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce
VAT and Duties Tribunal, London): Overland Footwear
Ltd proti Commissioners of Customs & Excise (')

(Spolecny celni sazebnik — Dovozni clo — Celni hodnota
uvedend v celnim prohldseni zahrnujici ndkupni provizi —
UloZeni cla na celou &istku uvedenou v celnim prohldseni —
Prezkum celniho prohliseni — Podminky — Vrdceni cla

zaplaceného z ndkupni provize)
(2005/C 315/07)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Ve véci C-468/03, jejimz predmétem je zddost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce na zdkladé clanku 234 ES, podand rozhod-
nutim VAT and Duties Tribunal, London (Spojené kralovstvi)
ze dne 29. zaf{ 2003, doslym Soudnimu dvoru dne 6. listopadu
2003, v fizen{ Overland Footwear Ltd proti Commissioners
of Customs & Excise, Soudni dviir (druhy sendt), ve slozen{ C.
W. A. Timmermans, pfedseda, ]. Makarczyk, C. Gulmann (zpra-
vodaj), R. Schintgen a J. Klucka, soudci, generdlni advokat:
M. Poiares Maduro, vedouci soudni kanceldfe: K. Sztranc, rada,
vydal dne 20. fijna 2005 rozsudek, jehoZz vyrok je nésledujici:

1) Cldnky 29, 32 a 33 nafizeni Rady (EHS) & 2913/92 ze dne
12. Fijna 1992, kterym se vyddvd celni kodex Spolecenstvi, je
tieba vyklddat tak, Ze ndkupni provizi, kterd je zahrnuta v celni
hodnoté uvedené v celnim prohldseni a neni v dovoznim prohldseni
vykdzdna oddélené od kupni ceny zbozi, je tfeba povaZovat za
soucdst hodnoty transakce ve smyslu clanku 29 téhoz kodexu,
a podléhd tudiz clu.

>

Cldnky 78 a 236 nafizeni & 2913/92 je tieba vyklddat tak, Ze:

— po propusténi dovezeného zboZi maji celni orgdny, kterym je
poddna Zddost deklaranta o piezkum jeho celniho prohldseni
tykajiciho se tohoto zbozi, povinnost, s vyhradou soudniho
piezkumu, bud  odmitnout Zddost formou odivodnéného
rozhodnuti, nebo provést pozadovany prezkum;

— pokud po provedeni prezkumu zjisti, Ze celni hodnota uvedend
v celnim prohldSeni zahrnovala chybné ndkupni provizi, maji
povinnost k ndpravé formou vrdceni dovozniho cla uloZeného
na tuto provizi.

() Uf. vést. C 7, 10.1.2004.



